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// Variante / variant Belaria® ICM 8
7
i -F2 :51 -F3 ’{1 -F4 :51 Klemmen / Terminals / Morsetti / Bornes A
/7
// N @ C13A A2 C13A A2 C13A A2 @ 1 3 5
" x1[1]2]3 31[32 -X2 [1a]1b]1c 3a|3b|3c 5a|5b|5¢
// i /! i ¥ T ~=7 —
| T~ | | i
| ] i
I | | I | B
L1 N+ L1 L2 L3 N+ L L N
HST * E1-ST SST
1x230 V / 50 Hz 1x230 V / 50 Hz, 1x230 V /50 Hz [ |
Belaria ICM 8 : 16AT Variante/variant : 3x400V / 50 Hz Belaria ICM 8 : 13AT
Belaria ICM 8 : 13AT
C

Variante / variant Belaria® ICM 13 —

i
4
Y Klemmen / Terminals / Morsetti / Bornes
4
y N N 1 3 5 P
/X1 [1]2]3]4]5 [31]32]33]34]35] -X2 [1a]1b]1c| [3a[3b[3c| [5a|5b|5c
74 ) [} 1} < =
| I | ||
| I |
| I |
| I |
| i | E
11213 N L L1123 N L L LN
HST * E1-ST SST EVU
3x400 V / 50 Hz 3x400 V / 50 Hz 1x230 V / 50 Hz —
Belaria ICM 13 : 20AT  Belaria ICM 13 : 13AT Belaria ICM 13 : 13AT

*  Absicherung mittels Nullung oder FI Typ B, Iy =300 mA

Protection via zeroing or RCCB type B, Iy =300 mA

Protection a I'aide de mise a la terre ou interrupteur différentiel de type B, I,y =300 mA

Protezione mediante messa a terra del neutro o interruttore di sicurezza differenziale tipo B, Iy =300 mA
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1 2 3 4 5 6 7 8 9
AF SF SF2 VF1 (R)BM BUS Verbindung zwischen den Regel-Modulen /
(max. 3) BUS connection between the control modules /
Liaison BUS entre les modules de régulation /
Collegamento BUS tra i moduli di regolazione
ILHL +| [L H L|BUS-CAN
|
V1Y [271Y (2745 [21Y [271Y [-J+Y [3+7 [J+7 [BYAY [1eYAY [LYHYLY+Y EETLUE%N 4321
VE1 AF SF VE2 VF1 VE10V| [VA10V HA1 oT RS485 CAN L Off
/[IMP /PWM On
TTE-BM = R-CAN ADR. GB
1oaT  TTE-WEZ Display/Affichage E
(Option/opzione) 230y
S1 L~ [ Netz-in VA1 @& sLP| (@& DkP VA2 K A& VK1 B, Netz-out
LINJUINPE (=] [LPEIN] JLEEINW] INFEL] INEL[L] INFEL] (ARNIW] [NEL] AR [NPEJLY
\ ; A i i I w !
' i - - i ! !
Ja | | N I .-
' ’/ 1 1 -
P+ IL=NA|IL NLTA ALNY —
intern / interne UKA1 Y7 YK1 MK1 B1.1
/interno UKA2
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PF1/ PF2/
’ KPF2 KPF1 BUS Verbindung zwischen den Regel-Modulen / [ |
BUS connection between the control modules /
Liaison BUS entre les modules de régulation /
, Collegamento BUS tra i moduli di regolazione
L H L|BUS-CAN B

—_—

G:ehéuse / Box / Casseta / Carter

é},, 4321 [2]17 [271) 12717 [+ [J+7 [FIF7TY [OYHY O
= VE1| [VvE2| [VE3| [VE10V] pAtov FVT CAN |Off
| /IMP /PWM On ¢
, On Adr. R-CAN GB
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_ DE: Zum Schiuss Buskonfiguration mittels IBN-Assistent speichem (ohne angeschlossenem SGW)

On On

Adr.

Allgemein / General | Généralités / Ge neralita

Heizkreis 2 / Heat. Circuit 2 / Circ. chauff. 2 / Gircuito risc. 2

GB: At the end, save the bus configuration using the start-up w izard (w ithout a connected service technician gatew ay)
Modul |FR: A la fin, sauvegarder la configuration bus & l'aide de 'assistant de mise en service (sans passerelle du technicien de maintenance connectée)
IT: Allafine, salvare la configurazione bus mediante l'assistente alla messa in funzione (senza gatew ay per tecnici del'assistenza collegato

Warm em anager/Heat m anager/Gestion chal./Gest calore

Allgemein / General / Généralités / Generalita

Funktionsbez ./Function name /Désign. Fonction /Denom funzione

Warmemanager / Heat manager / Gestion chal. / Gest calore

Konfiguration / Configuration / Configuration / Configurazione

04-005 | | |

Konfiguration / Configuration / Configuration / Configurazione

04-077 | 3/5 | |

Konfiguration / Configuration / Configuration / Configurazione

32010 6 | [(UKA, 6=VA1)

Heizkreis / Heat. Circuit / Circ. chauff. / Circuito risc.

30056 4 | [KS (4=VET)

Warmeerzg./ Heat Gener. / Generatore / Chaudiere

Heizkreis 1 / Heat. Circuit 1 / Circ. chauff. 1/ Circuito risc. 1

Funktionsbez./Function name /Désign. Fonction /Denom funzione

Heiz-Kennlinie / Heating-Characteristic /
Chauff.-caractéristique / Riscald.-caratteristica

Warmeerzg. / Heat Gener. / Generatore / Chaudiere

Funktionsbez./Function name /Désign. Fonction /Denom funzione

04-005 | 03-012 °C 04-005 |
Konfiguration / Configuration / Configuration / Configurazione 03-013 °C Konfiguration / Configuration / Configuration / Configurazione
30-056 | 4 | |KS (4=VE1) 03-001 °C 30-048 | 20 | | RLF=RS485
Heiz-Kennlinie / Heating-Characteristic / 07-008 °C Parameter / Parameter / Paramétres / Parametro
Chauff.-caractéristique / Riscald.-caratteristica Kihlkennlinie / Cooling char. / 09-003 ) K
03-012 °C Carac. refroid. / Curva carat raff 09-015 i
03-013 °C 03-047 °C 09-032 20 °C
03-001 °C 03-048 °C 10-031 62 °C
07-008 °C 03-043 e EBZ /Energy balancing /Bilan énerg. /BEN
Kuhlkennlinie / Cooling char. / 07-044 °C 30-058 19 WF=RS485
Carac. refroid. / Curva carat raff Parameter / Parameter / Paramétres / Parametro 30-059 20 RLF=RS485
03-047 °C 07-035 4 20-010 1 1=FA-Automat
03-048 °C 03-021 °C Autom at/Autom.device / Autom ate / Unita autom atica
03-043 °C 03-036 °C | (min. 03-021 +4K) WFA200
07-044 °C 03-039 1 K Konfiguration / Configuration / Configuration / Configurazione
Parameter / Parameter / Paramétres / Parametro 07-014 3 33-027 2
07-035 4 07-099 1 33-050 0
03-021 °C Warm wasser / Hot water / Eau chaude / Acqua calda 33-057 1
03-036 °C |(min. 03-021 +4K) Warmw asser 1/ Hot w ater 1/ Eau chaude 1/ Acqua calda 1 Warmepumpe / Heat pump / Pompe & chaleur / Pompa di calore
03-039 1 K Konfiguration / Configuration / Configuration / Configurazione 33-305 °C
07-014 3 30-050 r & | |SF2=VE2 33-332 °C
07-099 1 Parameter / Parameter / Paramétres / Parametro 33-310 sek.
05-005 2 33-327 %
05-003 05 min 33-323 %
05-011 2 33-328 %
05-057 G 33-298 %
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I | 4 | 5 6 7 8
Allgemein / General /| Généralités | Generalita TTE - BM (WEZ)
A | Allgemein / General / Généralités / Generalita Adr. 1 IBN
Konfiguration / Configuration / Configuration / Configurazione Modul | TTE-WEZ| IBN
04-077 |' 14 | | TTE - RBM (HK1)
Puffer / Buffer / Ball. Tam pon / Accum ulatore Adr. 17 IBN
Puffer / Buffer / Ball. Tampon / Accumulatore Modul | TTE-WEZ| IBN
Funktionsbez./Function name /Désign. Fonction /Denom funzione | |TTE - RBM (HK2)
04-005 | | | Adr. 18 IBN
B [[Parameter / Parameter / Paramétres / Parametro Modul | TTEEWEZ| IBN
06-004 g K
06-005 0 K
| 06-010 5 K
06-031 | ca. 15 °C
C
D
E
F
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